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Resumen. Enorme es el caudal de informacion botanica que maneja el jesuita
Diego de Rosales en su Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano (1674).
En su faceta de naturalista, que se despliega a lo largo del libro 11, aborda también
las propiedades venenosas y de triacas o antidotos de numerosas especies
descritas en la obra, para las cuales lo mas importante es la observacion detallada
y la experiencia personal, por sobre lo que dicen las fuentes eruditas. Todo esto
en el marco de una evidente admiracion ante la desconocida naturaleza que se
despliega ante sus 0jos a lo largo de mas de cuarenta afos de servicio en Chile,

El presente trabajo se enmarca en el proyecto FONDECYT Regular N°1161277 (2016-2020), del cual
soy investigador responsable, y que tiene por objeto la edicion critica y anotada de la crénica del
siglo xviI Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, del jesuita Diego de Rosales. Participan
en calidad de coinvestigadores los historiadores Rafael Gaune y Claudio Rolle, de la Pontificia
Universidad Catélica de Chile.
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primero como misionero jesuita en el sur del territorio, luego como rector de
colegios de la Compafiia y finalmente como viceprovincial de la orden, cargos bajo
los cuales recorrio los confines australes del continente americano.

Palabras clave. Diego de Rosales; cronicas del reino de Chile; jesuitas; botanica;
venenos y triacas.

Abstract. The amount of botanical information handled by Jesuit Diego de Ro-
sales in his Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano (1674) is enormous.
In his labor as a naturalist, which is shown throughout the Second Book, he also
deals with the poisonous properties and the antidote function of triacas (or anti-
dotes), as well as of other species described in the work. For this description, the
most important task is detailed observation and personal experience, for over and
above what scholarly sources say. All this within the framework of an evident ad-
miration for the unknown nature that unfolds before his eyes throughout more than
forty years of service in Chile, first as a Jesuit missionary in the south of the territo-
ry, then as rector of schools of the Company, and finally as Vice Provincial of the or-
der, posts under which he toured the southern confines of the American continent.

Keywords. Diego de Rosales; Kingdom of Chile chronicles; Jesuits; Botany; Poi-
sons and triacas or antidotes.

Enorme es el caudal de informacién botanica presente en los casi 850 folios que
componen el manuscrito de la Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano
(1674), del jesuita Diego de Rosales!, obra hoy considerada como la historia
de Chile mas importante escrita en el periodo virreinal. Aunque dicho caudal
se concentra mayoritariamente en el extenso libro Il de la obra, que el religioso
dedica a la descripcién natural de Chile, también figura este material diseminado
ocasionalmente por otros libros. Cada lugar en que el padre Rosales estuvo
destinado como misionero o que visitd como viceprovincial de la orden en Chile, le
va a permitir desplegar sus dotes de observador nato, sobre todo con un sentido
practico, como veremos.

Nacido en Madrid probablemente en 1603, Diego de Rosales entrd a estudiar en
la Universidad de Alcald en 1618. Tras graduarse de maestro en Artes a principios
de 1622, en marzo de ese afio ingresé en el noviciado jesuita de Madrid. En mayo
de 1628, después de manifestar en reiteradas ocasiones su «deseo de Indias», fue
autorizado a pasar a América, embarcandose en Cadiz con destino a Lima, adonde
llegd en diciembre de ese mismo afio. Alli debid cursar solo sus dos primeros
afios de Teologia, porque en septiembre de 1630 pasé a Chile, donde culminaria
sus estudios en Santiago, en el Colegio Maximo de San Miguel. El padre Rosales

1. El manuscrito se conserva en el Archivo Nacional de Chile (Santiago), signatura Fondo Vicufia Mackenna
306 I1'y 306 Ill. Aunque se presenta como listo para ser publicado, no llegd a ver la luz en vida del religioso,
por motivos probablemente politicos y/o religiosos. Hubo que esperar méas de doscientos afios para verlo
impreso, gracias al esfuerzo de Benjamin Vicufia Mackenna, en tres volimenes que vieron la luz en 1877-
1878. La segunda edicion, y primera integra, fue un proyecto largamente acariciado por el historiador
chileno Mario Géngora, y se publicé en forma pdstuma en dos volumenes (Editorial Andrés Bello, 1988)
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asumio muy pronto el desafiante encargo de dirigir la mision de su orden en Arauco,
situada en el punto neuralgico de la zona de guerra donde se enfrentaban espafioles
e indigenas. Durante las casi cinco décadas que el escritor jesuita vivio en Chile
no solo recorrié de punta a cabo su territorio varias veces, sino que conocié bien
la cultura indigena de los diferentes pueblos que lo habitaban, llegd a hablar a la
perfeccion su lengua, el mapudungun, y fue un gran amigo de los indios. Asimismo,
conociod y experimentd de primera mano la realidad del naciente reino y fue una
autoridad muy consultada por los gobernantes. Hacia 1656 se decidié a acometer
la titanica tarea de poner por escrito una completa historia de la conquista espiritual
y temporal de Chile. Buscando informacion para su relato Rosales se entrevisté con
viejos conquistadores y misioneros a los que tir¢ de la lengua y también se hizo
con las memorias y apuntes de otros; y, o que resulta mas valioso, al llegar en su
historia a contar los sucesos del afio 1630 en adelante, afio en que él habia arribado
a Chile, pasa a convertirse en protagonista absoluto de los hechos narrados:

Y asi, si bien hasta aqui he escrito muchas cosas por noticias de papeles
y relaciones, escogiendo siempre las veridicas y mas ajustadas, en adelante
escribiré lo que he visto y tocado con las manos, y las noticias que con mi propria
diligencia he adquirido?.

La relacion de la historia de Chile que hace el padre Rosales comienza solo a
partir del libro lll'y alcanza hasta el libro X y dltimo del manuscrito, abarcando desde
la conquista del territorio austral por los incas, ocurrida a partir de 1471 (es decir,
unos setenta afios antes de la llegada de los espafioles a Chile), hasta el afio 1653,
en plena gobernacion de Antonio de Acufia y Cabrera; en esta Ultima fecha queda el
relato abruptamente interrumpido, a pesar de que el texto presenta huellas de que
Rosales estuvo trabajando en él hasta aproximadamente 1674. Su Flandes Indiano
constituye un verdadero monumento cultural y es un texto ineludible para conocer
la historia de Chile en su primer siglo de vida bajo dominacion espafiola.

i

Portada del manuscrito del Flandes Indiano. Archivo Nacional
de Chile, Fondo Vicufia Mackenna, 306 Il

2. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 620r. Cito siempre por mi transcripcion
del texto.
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Ya antes he apuntado cémo el jesuita hace gala de escribir, cuando pasa revista
en su Historia a la gobernacién de Francisco Laso de la Vega (la cual se inicia,
por cierto, en 1630, el mismo afio en que llegd Rosales a Chile), sobre lo que ha
visto y tocado con las manos. Esto es medular para lo que nos convoca, debido
a que si Rosales acomete la tarea de describir la naturaleza de Chile es porque la
conoce de una manera especial y Unica. Hay una pretension empirica implicita en
su afirmacion®, que adelanta en cien afios lo que se va a constituir en una norma
a partir de la llustracion. A lo largo de los cuarenta y siete afios en que ejercio
labores de misionero, primero, y de rector de los colegios jesuitas de Concepcion
y viceprovincial jesuita en Chile, después, el padre Rosales pudo recorrer todo
el territorio de Chile desde Santiago hasta Osorno, por tierra, y hasta Chiloé por
mar, adonde probablemente debid llegar embarcandose en el puerto de Valdivia.
Primero estuvo destinado como cura doctrinero en la mision de Arauco, y luego
cumplié la misma funcién en el recién fundado fuerte de Boroa, en el que incluso
estuvo sitiado varios meses tras el estallido del levantamiento indigena de 1655.
Asimismo, paso varias veces al otro lado de la cordillera de los Andes, no solo en la
zona de Santiago, para ir a Mendoza, sino también por la zona de Villarrica, donde
tomo contacto con pueblos indigenas serranos como los puelches y pehuenches,
y también con los pampas del otro lado del cordon montafioso. Tenemos noticia,
asimismo, de que desde Chiloé paso al otro lado de la cordillera, a la zona del
lago Nahuelhuapi, y al menos en dos oportunidades visito el archipiélago de Juan
Fernandez. Con este extenso bagaje viajero a cuestas nos imaginamos al cura
madrilefio, en sus largas estancias en los fuertes y en medio de esas extenuantes
caminatas y cruces cordilleranos a pie, como también en las navegaciones en
canoa por los peligrosos canales de Chiloé, dominado, mientras pastoreaba a sus
fleles indigenas, por una actitud de profunda admiracion ante la naturaleza que lo
rodeaba: esa selva templada del sur de Chile y esas aguas pristinas pobladas de
criaturas marinas, con una curiosidad que lo haria observar con ojos de cientifico
todo animal o vegetal que se cruzara en su camino. Seguramente tomaria notas y
haria bosquejos de animales y plantas, asi como averiguaciones de sus nombres
y propiedades alimenticias y medicinales entre sus amigos indigenas. Ya el
historiador jesuita Walter Hanisch habia reparado en la calidad de observador
cientifico que presenta Rosales, y que tendria su origen en el taller de plateria que
tenia su padre en Madrid:

La primera vision es el taller paterno [.]; para Diego el mundo fue un taller
creado por Dios para ser trabajado por el hombre. Otra cualidad desprendida
probablemente de la atencion del trabajo de la plateria de oro es el espiritu
de observacion, que Diego extiende a toda la naturaleza. Su observacion no
es contemplacion, sino que se orienta a la accién humana. Es la propia de un
cientifico, que asocia a los datos propiamente intelectuales del conocimiento las
utilidades, usos, beneficios que pueden resultar de esas cosas?.

3. Ver a este respecto el apartado que Fermin del Pino dedica al tema en su estudio introductorio a la
Historia natural y moral de las Indias, de Josef de Acosta, p. XXIX.
4. Hanisch, 1983, p. 116.
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¢Qué pudo mover a nuestro jesuita a escribir una historia tan extensa como
es el Flandes Indiano? Parece ser que no solo lo animaba el camino trazado por
esas antiguas ordenanzas de Felipe Il sobre descubrimientos, nueva poblacion
y pacificacion de las Indias, fechadas en 1573, ordenanzas que movieron a
conquistadores y misioneros a describir en detalle las tierras conquistadas de
manera de mejorar el conocimiento y apropiacion de ellas, y que dieron lugar a
tantas y tan notables historias naturales de las Indias, como es el caso de la del
jesuita José de Acosta. Segun el historiador Mauricio Nieto, que ha estudiado las
expediciones naturalistas espafiolas del siglo xvii,

las habilidades de los naturalistas europeos para clasificar la naturaleza al darle
nombre a plantas y animales, y sus técnicas de representacion, son instrumentos
de apropiacion. Quien por primera vez reconoce un lugar, una planta o una
medicina, proclama su derecho de posesion®.

En efecto, un siglo antes de esas expediciones, un siglo antes de que existieran
los primeros museos de historia natural y los mas antiguos jardines botanicos de
Europa, Diego de Rosales pretendi¢ describir la naturaleza del reino de Chile de
manera exhaustiva con las herramientas basicas que tenfa en su poder: unos pocos
libros, sus conocimientos y sobre todo una portentosa capacidad de observacion.
Asf lo plantea Hanisch:

Es misterioso el origen de esta aficion de Rosales a las ciencias de la naturaleza.
Tiene un preciso método de trabajo. Primero el conocimiento directo, luego la
erudicién sobre el tema, que no es mera erudicion, sino comparacion critica de sus
observaciones con los datos de los sabios. Finalmente se detiene en los valores de
uso y posibles aprovechamientos®.

Por otra parte, no estamos ante un naturalista encargado por la monarquia
espafiola de hacer la historia natural de Chile. Tampoco es la Compafiia de Jesus
la que se lo solicita; de hecho, es muy posible que desde su propia orden se le
haya negado la autorizacion para publicar la obra debido a problemas disciplinarios
generados por la venida del visitador general de los jesuitas, Andrés de Rada’.
Rosales quiere contar la historia de Chile porque él ha sido protagonista de ella,
especialmente de la conquista espiritual, durante los Ultimos cuarenta y cinco
afios, en su calidad de misionero, de rector de los colegios jesuitas de Concepcion
y Santiago y también de viceprovincial de la Compafiia de Jesus. Para hacerlo, para
contar todo eso, es indispensable dar cuenta de su marco natural. Recordemos
que historia era en aquella época, tal y como afirma Sebastian de Covarrubias, «una
narracion y exposicion de acontecimientos pasados, y en rigor es de aquellas cosas
que el autor de la historia vio por sus propios 0jos y da fe de ellas, como testigo de

5. Nieto Olarte, 2006, p. 16. Aunque dedicado fundamentalmente a las expediciones naturalistas del
siglo xviil'y su relacion con la monarquia y el poder, su estudio aporta ideas muy sugerentes para el
tema de este trabajo

6. Hanisch, 1983, p. 116.

7. Ver para este tema Gaune Corradi, 2021, pp. 28-32.
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vista», aunque «basta que el historiador tenga buenos originales y autores fidedignos
de aquello que narray escribe, y que de industria no mienta o sea flojo en averiguar la
verdad»8. Sin embargo, Walter Mignolo recuerda que en la Grecia antigua el vocablo
historia se empleaba «en el sentido de ver o formular preguntas apremiantes a
testigos oculares, y significa también el informe de lo visto o lo aprendido por medio
de las preguntas»®. Esta definicion, recuerda Mignolo, no contiene en si el elemento
temporal que involucra el pasado, razon por la cual «Tacito denomina anales al
informe de lo pasado; en tanto que llama historia al informe de los tiempos de los
cuales, por su trayectoria vital, es contemporaneo»'?. Tal definicion pervive en las
Etimologias de san Isidoro y se mantiene en los tratadistas de la historiografia de
los siglos xvI'y xviI, de manera que «la ausencia del componente temporal explica
el nombre y el concepto de «historia natural»; y es asi como la encontramos en
los siglos xvIy xvi hispanicos»''. El vocablo que se utilizara para denominar el
informe del pasado o la anotacion de los acontecimentos del presente, fuertemente
estructurados por la secuencia temporal, es cronica, tal como indica el académico
argentino. Como vemos, es claro que en la época existia bastante confusion en
el empleo de estos vocablos, y con el tiempo la cronica pasé a asemejarse a la
historia, la cual pasé a incorporar el elemento temporal'2. Todavia en los tiempos
de Rosales el modelo a sequir para escribir una historia natural era Plinio, y por eso
no es raro que el jesuita lo cite en numerosas oportunidades. Veamos las palabras
con que el propio jesuita justifica su labor de naturalista:

Las famosas hazafas de los heroicos varones no pueden con toda claridad
esplicarse si primero no se conoce el lugar y palenque donde las obraron,
principalmente cuando las regiones y provincias, que han sido el capitolio de sus
gloriosos triunfos, son remotas y incégnitas. Por esta causa, habiendo declarado
la calidad, costumbres, ritos y valentia de los indios chilenos, y siguiéndose el
referir sus heroicos hechos, me ha parecido forzoso declarar primero el palenque
de ellos y dar noticia del sitio del reino de Chile, naturaleza y calidad de las cosas
que en él se comprehenden's.

No es casual que la cita anterior corresponda al primer parrafo del capitulo
primero del libro Il del Flandes Indiano, el dedicado a la historia natural de Chile,
libro cuyo epigrafe reza justamente: «En que se trata de la naturaleza y calidades de
las cosas elementales que en [el reino de Chile] se contienen»'4.

Tras esta introduccion previa, vamos a adentrarnos ahora en las paginas del
Flandes Indiano para conocer un poco mas de la faceta de herbolario de Diego de
Rosales. Antes de hacerlo debo mencionar una curiosidad de la cultura indigena
descrita por el jesuita: lo normalizado y arraigado que estaba en ella el empleo del

8. Covarrubias, Tesoro de la lengua castellana, s. v. historia.

9. Mignolo, 1982, p. 75.

10. Mignolo, 1982, p. 75.

11. Mignolo, 1982, p. 75.

12. Ver Mignolo, 1982, p. 76.

13. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 118r.
14. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 118r.
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veneno. Ya tratadistas-cronistas como Alonso Gonzalez de Najera daban cuenta en
1614 de la costumbre de los indios, ante la falta de una justicia institucionalizada,
de atosigarse o darse ponzofia o bocado entre ellos para solucionar sus problemas
y rencillas, tal como podemos apreciar en estas citas:

Tienen entendido [los indios] que no moriria ninguno dellos si no le matasen
con heridas o hierbas, y por ello se persuaden que todos los que mueren, aunque
sea de enfermedades, es por haberles dado enemigos suyos ponzofa. Y como de
sus muertes nacen a los parientes sospechas de quién les pudo atosigar, segun
se las representa el demonio y sus ministros los hechiceros, no hay muerte que no
sea causa y origen de otras muertes, pues de tales ocasiones nascen pendencias
y bandos hasta matarse'®.

Cada dia se dan venenos unos a otros [...] y como tienen creido por cosa
infalible que entre ellos no hay muerte natural (quiero decir por dolencia, por lo
cual no se maravillan de las muertes de los que ven morir de heridas y de otros
violentos casos), no muere ninguno de enfermedad que no digan los suyos que le
dieron ponzofia o bocado, como alla dicen'®.

El padre Rosales también se hace eco de esta practica, sefialando que los
indigenas «no reconocen enfermedad que necesite de sangria, que todas dicen
que son de bocado»'"; mas adelante reitera que los hechiceros «hacen pruebas [y]
curan los enfermos, que siempre dicen que lo estan de bocado»'8. Lo mismo ocurre
con su contemporaneo el militar Francisco Nufiez de Pineda y Bascufian, quien
refiere que «jamas juzgan estos naturales que salen de esta vida para la otra, por
ser natural la muerte, si no es por hechicerias y por bocados que se dan los unos a
los otros con veneno»!®,

El antropdlogo José Bengoa, quien utiliza para sus conjeturas el texto de
Gonzalez de Najera, explica que para los mapuches

la enfermedad y la muerte hasta el dia de hoy parecen tener una causa social: el
calcu, o «mal», como se lo traduce normalmente. Es la envidia, es la accion que
otra persona le hace a alguien y que le produce una enfermedad. Se dice que el
hacer un mal es «envenenar» a alguien, lo que no siempre es darlo en sentido
estricto sino como acto simbdlico, «<envenenar» la vida de otra persona?0.

Después de abordar laimportancia del veneno en la cultura indigena, paso ahora
al tema central de este trabajo, un andlisis del Rosales herbolario desde la dptica
de los venenos y triacas. Ya hemos dicho antes que la descripcion de las especies
vegetales que hace el jesuita se basa en especial en su observacion y experiencia
vital, las cuales, como hemos adelantado, son un elemento fundamental para

15. Gonzélez de Najera, Desengario y reparo de la guerra del reino de Chile, pp. 233-234.
16. Gonzélez de Najera, Desengario y reparo de la guerra del reino de Chile, p. 393.

17. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 110v.

18. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 110v.

19. Nuiez de Pineda y Bascufan, Cautiverio feliz, |, p. 453

20. Bengoa, 2003, p. 117; ver también Boccara, 2009, pp. 145-146.
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aproximarse a la naturaleza de Chile y resultan esenciales en todo el disefio de la
obra. Esta descripcidon mantiene alguna diferencia con la que hace de las especies
animales: mientras que para estas Ultimas es frecuente que Rosales recurra a
fuentes eruditas, como son la Historia natural de Plinio o algunos tratados de la
naciente —para la época renacentista— disciplina de la zoologia, en el caso de las
descripciones botanicas el jesuita parece hallarse mas huérfano de apoyo erudito,
y suele describir las especies observadas en Chile sin recurrir a estas fuentes,
limitandose a compararlas con las especies europeas que él conoce?': asi, por
ejemplo, de los arboles alerce y queule dice que son una «especie de cedro»; a los
frutos de la araucaria los llamaban los primeros espafioles «pifiones del Libano»;
el molle tiene «<menudas y prolongadas hojas como el lentisco»; la hoja del maitén
es «semejante al sen»; la sombra ponzofiosa del litre es similar a la «del tejo criado
en los campos de Narbona de Francia»; el chafiar da «una fruta como ciruelas
zaragocies» y el chilco es «<semejante al granado en las hojas y en la estatura,
entre otros casos que entresaco del capitulo dedicado a los arboles. En el caso de
las hierbas, el tautué «se parece mucho a la pempinela»; del culén dice que «llaman
a esta mata los espafioles albaquilla, por la semejanza que tiene a la albaca de
Europa en lo que toca a la forma y la figura de las hojas, si bien muy contraria en el
olor y en el sabor y diferente en las virtudes»; de otra especie dice que «una yerba
hay semejante al anis y la llaman, por la semejanza, anislagiién»; el coirdn «es muy
conocido por ser tan semejante al esparto», y asi podriamos seguir con una larga
lista de especies.

A la hora de citar a alguna autoridad botanica en su ayuda, Rosales solo lo hara
muy ocasionalmente, y casi siempre se va a tratar de un autor que haya escrito
sobre la flora americana. Autores como Gonzalo Fernandez de Oviedo, Francisco
Loépez de Gémara, José de Acosta y Johannes Laet son alguna vez citados por
Rosales en materia de botanica, y también naturalistas antiguos como Plinio el
Viejo o el famoso médico, farmacéutico y botanico griego Pedacio Dioscorides
Anazarbeo, a través de su comentarista, el doctor Andrés Laguna. La autoridad
mas cercana que cita es de ambito americano, especificamente del de Nueva
Espafa, y corresponde al médico y botanico sevillano Nicolds Monardes (1508-
1588), autor de una importante Historia medicinal de las cosas que se traen de
nuestras Indias Occidentales, publicada en tres partes en 1565, 1569 y 1574,
Rosales lo saca a colacién a propdsito de las extraordinarias propiedades curativas
de una hierba que no identifica, y que comentaremos mas adelante. Todas estas
citas eruditas de autoridades botanicas cumplen una finalidad muy clara, que es
intentar establecer comparaciones criticas con las especies observadas en Chile a
partir de lo estudiado y conocido.

21. El tema de como los europeos describian y representaban lo que veian en Ameérica ha sido estudiado
por diversos historiadores. Olaya Sanfuentes ha publicado un libro donde se puede apreciar como la
representacion de lo americano, por ejemplo en el nivel de las imagenes, fue fuertemente influenciada
por las categorias europeas; ver Sanfuentes, 2006.
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También resulta destacable el afan didactico que muestra Rosales al incluir el
nombre indigena de cada especie vegetal descrita. El jesuita, como ya se apunté,
aprendié muy bien el mapudungun mientras era misionero y lo hablaba con
mucha soltura, asi que no vacila a la hora de consignar el nombre de la especie en
cuestion en su lengua original. Esto lo hace por una razén muy sencilla: comprende
perfectamente lo que cada uno de los vocablos indigenas significaba en su lengua
original, y al indicar su nombre indigena va a cumplir, respecto del lector, con una
importante labor didactica y educativa.

El catélogo de especies vegetales que recoge el padre Rosales se despliega a
lo largo de los capitulos siete, ocho, nueve y diez del ya citado libro Il del Flandes
Indiano. En el capitulo siete, exclusivamente dedicado a los arboles, describe un
total de treinta y cuatro especies mas un arbusto parasito, lo que suma un total
de treinta y cinco especies; los capitulos ocho, nueve y diez estan dedicados
integramente a las hierbas medicinales, con un total de noventa y cinco especies
descritas, de las cuales dos ya figuraban en la seccion dedicada a los arboles. En
el caso de estos Ultimos Rosales se concentra sobre todo en la descripcion de las
utilidades de la madera que producen, Util para hacer tablas, puertas, ventanas,
muebles, herramientas, figuras escultéricas y otras cosas «peregrinas»; destaca
también los subproductos obtenidos de la corteza y de los frutos de esos arboles,
como son miel, leche, bebidas alcohdlicas, vinagre, tintes, etc. En el caso de las
hierbas, su atencién se centra mayoritariamente en sus propiedades medicinales
o curativas, las cuales monopolizan la mayor parte de las entradas dedicadas
a ellas. Lo anterior ha significado mas de un quebradero de cabeza a la hora de
intentar identificar las especies botanicas descritas por el jesuita de acuerdo con
la taxonomia actual, dado que la obra es muy anterior a Linneo y los nombres que
menciona en algunas ocasiones no coinciden con los actuales, o en otros casos las
especies son tan escuetamente descritas que ha sido imposible identificarlas. Cabe
consignar, ademas, que desde el punto de vista de sus propiedades medicinales el
catalogo resulta casi inagotable, ya que se describen en la obra arboles, arbustos
y hierbas que poseen cualidades curativas para enfermedades de los ojos y oidos,
ceatica, mal de madre, heridas infectadas, fracturas, enfermedades de transmision
sexual, como purgantes, contra la caida del cabello, y un largo etcétera.

Para los efectos que nos interesan en este trabajo, el de los venenos vy triacas,
vale la pena mencionar algunos arboles que presentan caracteristicas bien
destacables en este rubro:

Del guayacan o palo santo (Porlieria chilensis) dice Rosales que es «eficaz
remedio para el humor galico, bebiendo el agua cocida de sus astillas»?2, tal como
ocurre con la conocida zarzaparrilla. Este pequefio arbol o arbusto, endémico de
Chile y presente entre los valles de Limari y Colchagua, posee una madera muy
dura; en la época era famoso por sus propiedades curativas contra el humor gélico
o mal francés, que era como se denominaba a la sifilis23.

22. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 141r.
23. Ver Moesbach, 1999, p. 87; Gusinde, 1936, num. 57
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Del canelo o voigue (Drimys winteri), arbol sagrado de los araucanos, destaca,
entre otras propiedades, que su corteza tiene efectos aletargadores o anestésicos
sobre los peces: «Echada en los rios o en las lagunas, los adormece o aturde
de suerte que aboyan vy, sobreaguados, se dejan coger facilmente»?*. Debido a
sus altas concentraciones de vitamina C, el canelo posee notables propiedades
curativas: es considerado un poderoso antiescorbutico, cicatrizante, analgésico y
desinfectante?.

También del arbol llamado patagua o yagchi (Crinodendron patagua) refiere
el padre Rosales propiedades curativas portentosas, que ejemplifica a través del
relato de una entrada espafiola en la zona de Maquegua que dejo muchos indios
tendidos en el campo. De uno de ellos, llamado Liengienu, recuerda el jesuita que

quedd en la campafia como muerto, hecho un harnero de lanzadas, desnudo y
sin abrigo ninguno, y asi paso al aire y al frio dos dias y una noche tendido en la
campafa. Salieron los indios a correrla después de haberse retirado los espafioles,
y a recoger los cuerpos muertos; llevaron entre ellos a este Lienglenu, pero
reparando el cacique Guaiquillanca que todavia conservaba alguna respiracion, le
albergd en su casa y le abrigd hasta que cobrase calor. Cogio entonces la corteza
deste arbol patagua o yagchi y raices de la yerba que llaman chépica, que es
semejante a la grama, y hizo de todo un cocimiento hasta que mermé de las cuatro
partes las tres y se redujo a color tinto; diole a beber cantidad de una onza; lavole
las heridas, ya ulceradas, con aquella agua, con la cual despidio por ellas la sangre
podrida y extravenada, y luego comenzd a mejorar; y a cuatro dias que repitio este
remedio se levantd bueno y sano, de manera que, alcanzado salvoconducto, entrd
pocos dias después en un fuerte de espafioles en busca de su mujer, que se la
habian captivado en esa ocasién, y conté lo que le habia pasado y el suceso de su
milagrosa salud por medio deste arbol26.

Mas adelante el jesuita volvera a insistir en las propiedades curativas de la
patagua, esta vez atribuidas a su corteza:

Y no solamente es eficaz, como hemos dicho, para las heridas, sino maravillosa
medicina, para contra todo veneno, el zumo de la cascara bebido. En comprobacion
de esta admirable virtud se ha hecho esperiencia echando en un vaso con veneno
el zumo desta cascara, y luego se ha visto hervir con notable inquietud el veneno y
no parar hasta salir a borbollones del vaso; y hasta que convierte en espuma todo
el veneno y no queda rastro dél esta hirviendo el zumo; y, en habiéndole expelido,
se sosiega y apaga sus hervores?’,

24. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 142r.

25. Moesbach, 1999, pp. 78-79; Hoffmann, Farga, Lastra y Veghazi, 2003, pp. 64-68; Cordero, Abello y
Galvez, 2017, p. 52.

26. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 142r-142v.

27. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 142v.
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La mencionada patagua es también arbol endémico de Chile y presenta
distribucion geografica desde el valle de Quillota hasta la zona de Concepcion. Su
madera se usa en ebanisteria y su corteza es rica en taninos, por lo que posee
propiedades astringentes, antiinflamatorias y antioxidantes.

Del arbol nativo que Rosales llama sandalo (Santalum fernandezianum),
originario del archipiélago de Juan Fernandez y hoy extinto, solo afirma que «es
preservativo para la peste y enfermedades contagiosas»Z8.

Pero con toda seguridad el arbol méas famoso de todo el largo listado que recoge
Rosales es el lite o litre (Lithrea caustica), especie perteneciente al bosque esclerdfilo
de la zona central de Chile, el cual describe de entrada como «de perverso natural y
dafnosas calidades», y que es

de tan maligna sombra que, si bien por ser tan frondoso y copado convida a
ella, pero es tal que luego que uno se pone debajo della se hincha y entumece
disformemente. Y mucho mas los que manosean la corteza, madera o las ramas,
especialmente en la primavera, que abunda mas de aquel humor venenoso. Y toda
esta hinchazon que causa, después de haber probado la paciencia por muchos
dias, se resuelve en inmunda y asquerosa sarna, que da muy bien que rascar?®.

Ya hemos dicho que a Rosales no le basta con la mera descripcion; necesita
hacer presente su propia experiencia, y es lo que hace incorporando en la
caracterizacion de este maligno arbol una anécdota que debid ocurrir mientras era
director del noviciado jesuita en Bucalemu:

Estaban una vez los novicios de la Compafia de Jesus en el Noviciado de
Bucalemo tratando de las calidades malignas deste arbol, porque conocian muy
bien lo nocivo de su sombra y de sus ramas, y el maestro de novicios, que era
de Espafia y no las conocia, juzgando que era aprehension de novicios y que
era melindre el no querer tocarlas, por que venciesen el melindre y por que se
mortificase un novicio, le mandd que se refregase la cara con las hojas del lite. El
novicio, humilde y obediente, aunque conocia la malignidad del arbol, obedeci¢ y
refregose la cara, y al punto se le puso tan disforme y hinchada que el maestro
de novicios se afligid en estremo, y sintié grandemente no haber creido a los
que referian sus malas calidades, y haberle hecho hacer una mortificacion tan
pesada que le costé muchos dias de hinchazdn y de sarna en la cara al humilde
y obediente novicio, cuya obediencia fue de mucho ejemplo, por cuanto sabia el
dafio que le habia de hacer y con obediencia ciega se expuso a €130,

28. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 142v.
29. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 143r
30. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 143r-143v
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El litre, arbol endémico de Chile, estad presente en todo su territorio desde
Coquimbo hasta Temuco y su dura madera se utiliza para la confeccion de objetos
pequefos y como lefia; posee unas hojas que expelen una sustancia volatil que al
contacto con la piel y con las vias respiratorias puede provocar graves reacciones
alérgicas®!, por lo que los indigenas lo consideraban una divinidad maléfica32.
Hasta el dia de hoy existe la practica, entre los que caminan por la montafa de la
zona central en Chile y se topan con un litre, de saludarlo con un prudente y algo
temeroso: «jBuenos dias, sefior litrel», 0 de escupir tres veces tras pasar junto a él,
ambos gestos que funcionan como una suerte de salvoconducto para pasar por su
lado sin padecer su maligno influjo.

Para terminar este recorrido por la historia vegetal del reino de Chile haré ahora
un repaso por las yerbas medicinales, las cuales constituyen el grueso del catalogo
de especies botanicas recogidas por Rosales y que sin duda concentran el mayor
interés del jesuita. Su crecido ndmero vuelve imposible hacer aqui una revision
exhaustiva de ellas, pero me detendré en algunas cuyas propiedades, positivas o
negativas, resultan mas que notables y curiosas.

De la hierba llamada lanco, por ejemplo, sefiala Rosales que «comenla los perros
y los gatos para purgar el estdmago cuando abunda de algun humor que le lastima
y ofende», y dice que es especialmente Util como triaca o contraveneno: «Tomase
su cocimiento en cantidad de dos cuartillos o tres de agua, y cuando se teme haber
dado bocado o veneno desatan en dicha cantidad del dicho cocimiento tanta piedra
lipes como dos garbanzos, y, bebida, tabecan con ella, lanzando el veneno»23. En
efecto, el lanco (Bromus catharticus), también llamado «pasto del perro», es una
graminea nativa que crece en todo Chile y en la literatura cientifica estan descritas
sus propiedades expectorantes y purgativas; también se usa para tratar problemas
digestivos®4.

Otra famosa especie es el levo, descrita por el jesuita como «una de las
grandiosas yerbas que hay en Chile, y en ella tienen los soldados y otros librada
toda su botica y medicina, por los maravillosos efectos que hace». Veamos algunas
de sus propiedades:

Rociada la hoja con saliva y quitada la hebra de en medio, puesta en la herida
por el haz, se pega luego ella como bizma y sana la herida, porque luego quita
el frio y come la carne magullada dejando la buena, la cual junta y sana con
admiracion. Y asi, los soldados tienen en ella universal botica, porque para una
coz de un caballo, golpe o hinchazén que se hace de frio es eficacisima y luego le
saca hecho agua, haciendo una vejiga en el cuerecito, y, en reventandola, sale la
aguadija por un pequefio agujerito y al tercero dia se cierra y queda sano®®.

31. Ver Rodriguez, Matthei y Quezada, 1983, p. 193.

32. Donoso Zegers, 2006, p. 339.

33. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 146r.

34. Moesbach, 1999, p. 63; Cordero, Abello y Galvez, 2017, p. 154.

35. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 146r-146v.
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Este levo o Iéfo debe referir a distintas especies del género Rumex, de origen
europeo, cuyo nombre comun es romaza; crece en Chile desde Atacama hasta
Magallanes, y posee propiedades antiinflamatorias, astringentes, antisépticas,
cicatrizantes y depurativas®6.

Otra hierba que destaca es el coliguay, especie del género Colliguaja, la cual
describe por primera vez en el capitulo dedicado a las armas indigenas, donde
sefiala que es «un fortisimo veneno [..] y le sacan de unas matas de ese nombre de
la leche de la raiz»®", y que lo utilizan los indios para enherbolar sus picas, lanzas y
flechas; informa a continuacion que los espafioles ya han encontrado el antidoto
para este veneno: «Y asi, en hiriendo a alguno con esas flechas envenenadas de el
coliguay (que de suyo es mortifero, y hincha al herido y en breve le quita la vida), le
echan en la herida un grano de soliman crudo, y luego sana». Mas adelante, en el
capitulo dedicado a esta hierba en el libro I, reitera que

suraiz partida echa una leche tan venenosa que los indios de esta tierra enherbolan
con ella las flechas, y el herido con ellas muere en veinte y cuatro horas. Hay
contrayerba para este veneno, pero la mejor contra que han hallado los espafioles
es poner soliman crudo en la herida, y su fortaleza vence la del veneno y sana
al herido38.

De la contrayerba o ullngue dice Rosales que «por ser tan eficaz antidoto contra
cualquier veneno se ha alzado con ese nombre». Su virtud esta en la raiz: «Bebe
el enfermo el zumo y lanza todo el veneno»®°. Rosales aporta datos valiosos para
explicar como fueron descubiertas las propiedades de esta hierba:

Adquiriose su primer conocimiento en el Pery, en la provincia de Santa
Cruz de la Sierra, cuyas campafas son infestadas de viboras. Peleaba con una
furiosamente un huron; picabale la vibora y él al punto se iba a estos matorrales,
mascabala y aplicabala a la herida, con que cobraba nuevas fuerzas y volvia mas
animoso a la pelea, hasta que maté a la vibora. Avisé un mestizo que lo vio y
hallaron el matorral comido del hurén, con que, coligiendo que era la contrayerba,
hicieron muchas experiencias y salieron ciertas. Hoy es remedio mas manual no
solo en aquellas partes, sino en estas; que, aunque no hay viboras en Chile de
esta banda de la cordillera, en lo que principalmente se llama Chile, ni otro animal
ponzofioso, por la gran bondad de la tierra, haylas en la otra banda en la provincia
de Cuyo. Sirve contra la ponzofia y aligera cualquiera embarazo del estémago?.

De otra especie, el daldal, refiere que «es una yerba conocida de todas las
mujeres, porque para tefiir hilados la buscan. Y es muy buena, machacada y con
sal, para cuando pican a uno alacranes, arafias o otros animales y sabandijas
ponzofiosas, puesta sobre la picadura»*. En efecto, el daldal (Flaveria bidentis),

36. Moesbach, 1999, p. 75; Cordero, Abello y Galvez, 2017, pp. 232-234.
37. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 90r,
38. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 149r
39. Rosales, Historia general landes Indiano, fol. 149r.
istori / I Indi
istori I I Indi

| |
del reino de Chile, F
40. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 149v.
41. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 151v.
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antiguamente conocido como Flaveria contrayerba, y también llamado dasdaqui,
dauda o matagusano, posee propiedades digestivas y antiparasitarias, para curar
heridas y contra picaduras venenosas*.

Por dltimo, no puede quedar fuera de este recorrido una especie botanica no
identificada, incluida por el jesuita al final de su largo listado de hierbas. El caso,
segun el propio jesuita, «parece increible»*3 y esta recogido en la sequnda parte de
la Historia medicinal de las cosas que se traen de nuestras Indias Occidentales,
publicada en 1569 por el ya citado médico y botanico Nicolas Monardes. En ella cita
textualmente una carta que le enviara a Lima el capitan Pedro de Osma, que militd
en la guerra de Chile, fechada el 26 de diciembre de 1568, donde le da cuenta de las
propiedades de las hierbas del reino austral:

El afio de 1558, siendo gobernador don Garcia Hurtado de Mendoza, que
después fue marqués de Cafete y virrey del Peru, estaban en la ciudad de Santiago
presos ciertos indios rebeldes y los ministros se descuidaron de alimentarlos; y
asi, la hambre los acosé de suerte que ellos mismos se cortaron las pantorrillas
y las asaron para comérselas. Pusieron luego en la cortadura las hojas de unas
yerbas de que tenian hecha prevencion para los acontecimientos de la guerra, y no
derramaron gota de sangre ni dieron muestras de dolor, y con solas las yerbas se
estafd y crecid la carne como antes estaba®®.

Rosales agrega que «fue este caso publico y notorio en aquellos tiempos, y su
memoria permanece en las curiosas obras de este gran médico de Sevilla, el doctor
Nicolas Monardes»?®.

Muchas otras propiedades destaca Rosales en las distintas especies descritas,
pero no es posible detenerse en todas ellas.

A manera de conclusion, cabe decir que sin duda se conjugan diversos factores
en la faceta de naturalista desplegada por Diego de Rosales en su monumental
Historia general del reino de Chile, Flandes indiano. Un aspecto no menor de esta
faceta tiene que ver con las propiedades venenosas y de triacas o antidotos de
numerosas especies detalladas en su obra. El principal factor que concurre a
sus descripciones botanicas es la observacion detallada, que se asocia con la
experiencia personal, cuyos antecedentes se comienzan a incubar en su nifiez,
cuando deambulaba por la plateria de su padre. Esto debid potenciarse en su paso
por el noviciado jesuita, de la mano de la ratio studiorum. Todo lo anterior se suma
a su admiracion ante la desconocida naturaleza que se despliega ante sus 0jos
a lo largo de mas de cuarenta afios de servicio en Chile, primero como misionero
jesuita en el sur del territorio, luego como rector de colegios de la Compafiia y
finalmente como viceprovincial de la orden, cargos bajo los cuales recorrié los
confines australes del continente americano. Por otra parte el religioso, que cuenta
con una indudable impronta académica que se forjé con su paso por la Universidad

42. Moesbach, 1999, p. 112; Mufioz, Barrera y Meza, 1981, p. 29; Matthei, 1995, p. 118

43. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 154v.

44. Monardes, Historia medicinal de las cosas que se traen de nuestras Indias Occidentales, fol. 61r.
45. Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes Indiano, fol. 154v.
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de Alcald, necesitaba cotejar y confirmar su observacion y su experiencia con los
naturalistas mas reputados de su época; asi, cuando sea pertinente va a citar en
sus paginas a las autoridades clasicas grecolatinas (Plinio, Dioscoérides); a autores
contemporaneos como José de Acosta, su compafiero de orden, o el cronista
real Gonzalo Fernandez de Oviedo, y a médicos y botanicos mas cercanos en el
tiempo y en el espacio como Nicolas Monardes, que escribié sobre las propiedades
medicinales de las plantas de Nueva Espafia. Con esta amplia panorédmica
presentada por el autor, en la que se entremezclan su observacion y su experiencia
personal con la ocasional erudicion de las autoridades, Rosales nos da cuenta del
enorme caudal de informacion que manejé para componer la seccion boténica de
una obra que plantea enormes desafios al editor.
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